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Kapitel 1 Allgemeine Informationen

Der Hersteller ist nicht verantwortlich fir direkte, indirekte, versehentliche oder
Folgeschaden, die aus Fehlern oder Unterlassungen in diesem Handbuch
entstanden sind. Der Hersteller behalt sich jederzeit und ohne vorherige
Ankindigung oder Verpflichtung das Recht auf Verbesserungen an diesem
Handbuch und den hierin beschriebenen Produkten vor. Uberarbeitete Ausgaben
sind auf der Hersteller-Webseite erhaltlich.

1.1 Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie dieses Handbuch komplett durch, bevor Sie dieses Gerat
auspacken, aufstellen oder bedienen.

Stellen Sie sicher, dass die Sicherheitseinrichtung dieses Messgerates nicht
beeintrachtigt wird. Verwenden bzw. installieren Sie das Messsystem nur auf solche
Art und Weise, wie sie in diesem Handbuch beschrieben wird.

1.1.1 Warnkennzeichen

Elektrische Gerate, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, diirfen in
Europa seit dem 12. August 2005 nicht mehr tUber das 6ffentliche
Entsorgungssystem beseitigt werden. Entsprechend der lokalen und nationalen
Vorschriften (Richtlinie 2002/96/EU) muissen Benutzer von Elektro- und
Elektronik-Altgeraten diese dem Hersteller zur Entsorgung zurticksenden, der
diese kostenlos entgegennimmt.

Hinweis: Bitte wenden Sie sich an den Geréatehersteller oder Handler, um
fm— | Anweisungen zur Riickgabe und richtigen Entsorgung oder Wiederverwertung
von Altgeréten, vom Hersteller geliefertem Zubehér und allen anderen
Ausstattungsteilen zu erhalten.

1.2 Technische Daten

Anderungen vorbehalten.

MP-Dock Spezifikationen Details
207,01 x 76,20 x 39,37 mm

Abmessungen (8.15 x 3.0 x 1.55 Zoll)
Lange des beigefiigten 787,4 mm
USB-Kabels (31 Zoll)

. 285.76 g
Gewicht (10.08 0z)

: Zwei Jahre ab Versendungsdatum (siehe Kapitel 7 auf

Garantie Seite 49)

1.3 Ubersicht

Das MP-Dock erméglicht dem Benutzer die Ubertragung von Daten (die im MP
Series Messgerat gespeichert sind) zur MP DatalLink Anwendung. Das MP Series
Messgerat sitzt oben auf dem MP-Dock (Abbildung 1). Die Daten werden durch
einen Infrarot- (IR)Port unten am MP Series Messgerat Uibertragen (siehe
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Dokument DOC022.XX.80072). Die Daten fliesen durch das MP-Dock zum
USB-Port des Computers.

Hinweis: Installieren Sie die MP DataLink Software, bevor das MP-Dock an den Computer
angeschlossen wird.

il
=
e

Abbildung 1 Konfiguration des MP Series Messgerats und des MP-Dock

Funktionen am MP-Dock:

«  Verwendet einen Infrarot- (IR) Port zur Ubertragung der Daten auf einfachem
und zuverlassigem Weg.

¢ Verwendet die Software-Anwendung, die auf CD oder unter www.hach.com
verfugbar ist.

e Aktiviert die MP DataLink Anwendung unter folgenden Systemen: Windows XP,
Windows Vista und Macintosh (Mac) OS X 10.0-10.4.11.

*  Organisiert Daten nach Aufnahmenummer, Parameter, Wert, Messeinheit,
Temperatur und Datum/Zeitstempel.

»  Exportiert in Microsoft® Office Software durch universelle Formatierungsdateien
(.csv).

*  Ermaoglicht dem Benutzer die Einstellung von Uhrzeit und Datum auf dem MP
Messgerat durch die MP DatalLink Software.

*  Ldscht den Messgerate-Speicher durch die MP DatalLink Software.

*  Wird mittels USB-Port mit Strom gespeist (keine Batterien erforderlich).
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1.4 Systemanforderungen

Anderungen vorbehalten.

Systemanforderungen

Computer-Betriebssystem Microsoft Windows® XPT™, Windows Vista™ oder
Mac OS X 10.0-10.4.11

Hinweis: Windows Vista speichert die
Benutzereinstellungen nicht.
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Kapitel 2 MP DatalLink Installation

Fihren Sie folgende Schritte zur Installation der MP DataLink Computerschnittstelle
durch.

2.1 Deinstallation von friiheren Versionen

Deinstallieren Sie gegebenenfalls friihere Versionen der Software, bevor diese
Version installiert wird.

Hinweis: Vor der Installation dieser Software sollten alle Arbeiten gespeichert und alle
Anwendungen beendet werden.

2.1.1 Windows-Benutzer

1. Klicken Sie auf Start.

Wabhlen Sie Systemsteuerung.

Wabhlen Sie Programme entfernen oder hinzufiigen.
Scrollen Sie zu der MP-Dock Anwendung.

o oD

Klicken Sie auf Entfernen. Der Computer muss nicht neu gestartet werden.

2.1.2 Mac OS X - Benutzer

1. Wabhlen Sie unter der Finder Meniileiste Go.

2. Wahlen Sie Anwendungen.

3. Scrollen Sie zum MP DatalLink Ordner.

4. \Verschieben Sie den Ordner in den Papierkorb.

2.2 Windows-Installation

Hinweis: Installieren Sie die MP DataLink Software, bevor das MP-Dock an den Computer
angeschlossen wird.

Stellen Sie sicher, dass jegliche friilheren Versionen der Software vor Durchfiihrung
der Installation deinstalliert wurden (siehe Kapitel 2.1).

Hinweis: Vor der Installation und Nutzung von MP DataLink muss der Benutzer den
Endbenutzer-Lizenzvertrag (End User Licence Agreement, kurz: EULA) akzeptieren.

2.2.1 Installation der Ausfiihrungsdateien und
Support-Dateien
1. Legen Sie die MP DataLink Software-CD in das CD-Laufwerk ein oder laden
Sie die MP DataLink-Anwendung von www.hach.com herunter.

2. Wenn die Auto-Installation nicht startet, gehen Sie zu Start, My Computer, MP
DataLink.

3. Doppelklicken Sie auf das MP DataLink Symbol unter der Rubrik Gerate mit
Wechseldatentrager.
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4. Klicken Sie auf NEXT unter dem MP DataLink Setup Wizard -
Willkommensfenster, um mit der Software-Installation zu beginnen.

@ MP DataLink Setup 3]

i ; b4 Welcome to the MP DataLink
<

Setup Wizard.

The setup wizard will install MP DataLink on your computer.
Click Next to continue or cancel to exit the setup wizard.

{ MNext > J [ Cancel ]

5. Lesen Sie den Endbenutzer-Lizenzvertrag (EULA). Wenn Sie die Bedingungen
akzeptieren, markieren Sie das Feld (I accept the terms in the Licence
Agreement" und klicken auf NEXT.

i MP DataLink Setup

End-User License Agreement

Please read the following license agreement carefully

IMPORTANT - READ CAREFULLY T

This Hach Company End-User License Agreement

("EULA") is a legal agreement between vou (either an
individoal person or a company, who will be referred
to in this EULA as "User") and the Hach Company

for the Hach Company prodmct that accompanies

this EULA, or that is subsequnently provided to the
User pursnant to further order, incluoding any
assnniated media. nrinted materials and electronic ha

@;1 accept the terms in the License Agreement!

()1 do not accept the terms in the License Agreement

Advanced Installer -

[ < Back ” Mext = ] [ Cancel

10



MP DataLink Installation

6.

7.

Klicken Sie auf NEXT, um den Speicherort fur die Installation zu akzeptieren.
(Klicken Sie auf "Browse", um einen alternativen Speicherort auszuwahlen.)

& MP DataLink Setup

Select Installation Folder

This is the folder where MP DataLink will be installed.

To install in this folder, didk Mext”, To install to a different folder, enter it below or dick
“Browse”,

Folder:

C:/Program Files/Hach/MP DataLink/ Browse...

Advanced Installer -

[ < Back l[ Mext = ] [ Cancel ]

Klicken Sie unter dem Fenster "Ready to Install" auf INSTALL. Ein
Statusbalken zeigt den Installationsfortschritt an.

i@ MP DataLink Setup

Ready to Install

The Setup Wizard is ready to begin the Typical installation -l

Click Install to begin the installation. If you want to review or change any of your
installation settings, dlick Back. Click Cancel to exit the wizard.

Advanced Installer

[ < Back “ Install ] [ Cancel

1"



MP DataLink Installation

8. Klicken Sie im Wizard-Fenster "Completing Setup" auf FINISH.

& MP DataLink Setup X

o

i s

Setup Wizard

Click the Finish button to exit the Setup Wizard.

2.2.2 Installation des USB Serial Converters

Hinweis: Wenn der Wizard fiir "Found New Hardware" (Neue Hardware gefunden) nicht
erscheint, lassen Sie dieses Kapitel aus und gehen zu Kapitel 3Datenlibertragung aktivieren
auf Seite 29.

1. SchlieRen Sie das USB-Anschlusskabel an einen beliebigen USB-Port des
Computers an.

2. Der Wizard zur Anzeige neu entdeckter Hardware fordert den Benutzer zur
Suche nach neuen Treibern auf. Markieren Sie das Feld zur Treibersuche.

12



MP DataLink Installation

3. Klicken Sie auf NEXT.

Hinweis: Wenn bereits zuvor eine Version der Software installiert war, miissen die Treiber
eventuell nicht instaliert werden.

Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

Windows will search for current and updated software by
looking on your computer, on the hardware installation CD, or on
the Windows Update \Web site (with your permission).

Read our privacy policy

Can Windows connect to Windows Update to search for
software?

oF

() Yes, now and every time | connect a device
() No, nat this time

Click MNest to continue.

Bac I Mext > ][ Cancel

13



MP DataLink Installation

4. Wahlen Sie unter der Meldung "Found New Hardware" die Option Software
automatisch installieren (Install the software automatically). Der Wizard
sucht nach dem passenden Treiber und findet den USB Serial Converter.

Found New Hardware Wizard

This wizard helps vou install software for
Hach Company MP-Daock

') If your hardware came with an installation CD
: or Hoppy disk. insert it now.

YWhat do you want the wizard to do?

(®)ilnstall the software automatically [Recommended]
() Install from a list or specific location (Advanced)

Click Nest to continue

¢ Back “ Meut » I[ Cancel ]

5. Klicken Sie auf NEXT.

14



MP DataLink Installation

6. Klicken Sie auf FINISH, um die Installation fiir den USB Serial Converter
abzuschlielRen.

Found|Mew Hardware Wizard

Completing the Found New
Hardware Wizard

The wizard has finished inztaling the zoftware faor:

% USE Serial Converter

Click Finigh to cloge the wizard.

15



MP DataLink Installation

2.2.3 Treiberinstallation USB-Port

Der Wizard fiir neu gefundene Hardware fordert den Benutzer zur Suche nach dem
Treiber fir den seriellen USB-Port auf.

1.  Wabhlen Sie "Install the software automatically”. Der Wizard sucht nach dem
korrekten Treiber” und findet den USB Port Converter.

Found/ Mew Handware Wizand

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

Thiz wizard helps vou ingtall zoftware for:

IJSE Serial Port

f'\_-') If your hardware came with an installation CD
“ZED or Hoppy disk. insert it now.

what do you want the wizard to da?

{Z¥nstall the software automatically [Fecommended

() Install from a list ar zpecific location [Advanced]

Click Mest to continue.

Mewt » l ’ Cancel

2. Kilicken Sie auf NEXT.

" Zur Installation der Treiber sind méglicherweise Administratorenrechte erforderlich.

16



MP DataLink Installation

3. Kilicken Sie auf FINISH, um die Installation fir den USB Port Converter
abzuschlielRen. (Das Betriebssystem fordert eventuell einen Neustart.) Die
neue Hardware ist einsatzbereit.

Found Mew Har dware Wizard

Completing the Found New
Hardware Wizard

The wizard haz finizhed ingtaling the software for:

(3 IJSB Serial Port

Click Finizh to cloze the wizard.

2.2.4 |Installation ohne Internetverbindung.

Wenn keine Internetverbindung zur Verfiigung steht, instalieren Sie den Treiber von
der MP DataLink CD.

1. Legen Sie die MP DataLink Software-CD in das CD-Laufwerk ein.

2. Wahlen Sie "Installieren” aus einer Liste oder einem spezifischen
Speicherort.

3. Klicken Sie auf NEXT.

4. Wahlen Sie Suche nach dem besten Treiber unter diesen Speicherorten.
5. Markieren Sie das Feld Suche nach Wechselmedien.

6. Klicken Sie auf NEXT.

2.3 Mac OS X Installation

Hinweis: Der Stuffit Expander wird méglicherweise benétigt. Laden Sie diesen hier herunter:
http://my.smithmicro.com/mac/stuffit/expander.html.

Hinweis: Installieren Sie die MP DatalLink Software, bevor das MP-Dock an den
Mac-Computer angeschlossen wird.

Flhren Sie die folgenden Schritte zur Installation der MP DataLink
Computerschnittstelle auf einem Mac-Computer aus.

17



MP DataLink Installation

2.3.1 Installation der Ausfiihrungsdateien und
Support-Dateien

1. Legen Sie die MP DataLink Software-CD in das CD-Laufwerk ein oder laden
Sie die MP DataLink-Anwendung von www.hach.com herunter.

2. Doppelklicken Sie auf das MP DATALINK CDSymbol.

—

MP DataLink

3. Kilicken Sie auf das Ausfiihrungssymbol MP DATALINK FOR MAC OS X auf
der MP DataLink CD. Klicken Sie im EULA-Fenster auf AGREE.

fnn (%) MP DataLink -
oo = f -\
=) %] a
B/ Administrator's Computer m | B
 Network || J
" MAC_TESTTXT
[ Desktop il
T: e — RIC
kx 1 of 3 selected, Zero KB available ﬁ

18



MP DataLink Installation

4. Doppelklicken Sie auf das MP DATALINK OSX.APP Symbol.

806 |%| MP DataLink MAC OSX

> Litem, 1.2 MB available

19



MP DataLink Installation

5. Klicken Sie unter dem Fenster "Welcome to the Mac Installer" auf CONTINUE.

860  MP DataLink OSX.app

WELCOME TO THE HACH COMPANY MP Datalink INSTALLER

8 Welcome
@ EULA

® Installing
@ Finished

Go Back ) (Continue )

6. Lesen Sie den EULA. Wenn der Benutzer dem EULA nicht zustimmt, kann die
Software nicht installiert werden.

7. Klicken Sie auf PRINT oder auf SAVE, um eine Kopie des EULA fr lhre
Unterlagen auszudrucken oder zu speichern.

20



MP DataLink Installation

8.

Klicken Sie auf INSTALL und klicken dann auf AGREE im Dialogfeld fir die

Lizenzvereinbarung.

If you agree with the terms
of this license, press "Agree"
to install the software. If
you do not agree, press
“Disagree”.

MP DataLink For Mac OS X

IMPORTANT - READ CAREFULLY

This Hach Company End-User License Agreement ("EULA") is a

legal agreement between you (either an individual person or a company,
who will be referred to in this EULA as "User”) and the Hach Company
for the Hach Company product that accompanies this EULA, or that is
subsequently provided to the user pursuant to further order, including
any associated media, printed materials and electronic documentation
(collectively, the "MP DataLink Product"). By installing, copying,
downloading, accessing or otherwise using the MP DataLink Product,
User agrees to be bound by the terms of this EULA. If user does not
accept and agree to the terms and conditions of this EULA, Hach
Company is unwilling to allow the use of the MP DatalLink product
contained herein to User. In that case, do not install, access or use the
MP DataLink Product; instead delete the MP DataLink Product from your
computer or network in whatever form(s) it exists.

print ) ( Save.. € Disagree ) € Agree

21



MP DataLink Installation

9. Kilicken Sie auf QUIT, um den Software-Installationsvorgang abzuschlieRen.
10. SchlieRen Sie das "MP DataLink Mac OS X" Fenster.

000 MP DataLink OSX.app

The installation has successfully finished.

8 Welcome H & Click Quit to exit the installer. TNOT =
© EULA =L
Installi
OFrllslahW;g ( Continue ) ( Quit ) I__TOF
@ Finishe .

] 7 0 AL TNOT A
WHETHER STYLED AS A CLAIM IN CONTRACT, TORT OR
OTHER LEGAL THEORY.

USER ACKNOWLEDGES THAT NO PROMISE, REPRESENTATION,

| WARRANTY OR UNDERTAKING HAS BEEN MADE BY

HACH COMPANY PERSON OR COMPANY ON USER'S

BEHALF AS TO THE PROFITABILITY OR ANY OTHER

| CONSEQUENCES OR BENEFITS TO BE OBTAINED FROM DELIVERY
|| TO USER OF THE MP-Dock PRODUCT

TO THE EXTENT APPLICABLE LAW DOES NOT PERMIT A
COMPLETE LIMITATION OF DAMAGES AS SET FORTH HEREIN,
USER AGREES THAT ITS DAMAGES SHALL BE LIMITED TO
| ONE DOLLAR (USA). NOTHING HEREIN SHALL BE CONSTRUED
AS ATTEMPTING TO ENFORCE RIGHTS AGAINST USER BEYOND
THOSE PERMITTED BY APPLICABLE LAW. b |

( GoBack ) ( qQuit )

Die Software und die Treiber wurden in einen MP DataLink Ordner unter dem
Bereich "Applications" (Anwendungen) kopiert.

MP DataLI;IIc

= Config.ini

_ Drivers

Y w FTDIUSESerialDriver_v2_2_8.dmg
e FTDIUSBSerialDriver.pkg

» [ Icons

OutFile.csv

=g MP Datalink Uninstaller.app

4, MP DataLlink OSX-V1.1.6-release

=
g
g
3
=
«

'/ TextEdit.app

22



MP DataLink Installation

2.3.2 Installation des MP-Dock Geréatetreibers

1. Klicken Sie auf das APPLE Symbol ganz links auf der Finder Mentileiste.

2. Wahlen Sie About This Mac und Uberprifen Sie, ob der Mac einen G-Series

oder einen Intel Prozessor hat.

3. Klicken Sie auf der Finder-Meniileiste auf Go und dann auf Applications.

4. Scrollen Sie zum MP DataLink Ordner herunter und 6ffnen diesen.

5. Wabhlen und 6ffnen Sie den Ordner mit der Bezeichnung "Drivers" (Treiber).
8086 |_- Drivers -
[« ] Q
= Administrator’s Computer m . .Jr’le:::éé;ltra';;,'ayp ~ Config.ini m
@ Newwork - M Datal_ink @ FTDIUSBSerialDriver_v2_2_9.dmg
{2y MP DataLink EX . Utilities £ lcons g i
= MP DataLink MacOSX = Y T Y
= B . Windows...ia Player @ Ofiﬁlecwi T
(@ Desktop v [

2 items, 70.18 GB available

Wabhlen Sie einen Prozessor:

Wenn der Computer mit einem Intel Prozessor ausgestattet ist, doppelklicken
Sie auf die Datei FTDIUSBSerialDriver_v2_2_9.dmg.

Wenn |hr Computer mit einem G-Series Prozessor lauft, doppelklicken Sie auf
die Datei FTDIUSBSerialDriver.pkg.

Die Treiber-Installationssoftware startet und das Fenster "Install
FTDIUSBSerialDriver Kernel Extension" wird getffnet.

eee6 @ Install FTDIUSBSerialDriver Kernel Extension

Welcome to the FTDIUSBSerialDriver Kernel Extension Installer

Welcome to the Mac OS X Installation Program. You will be

© Introduction guided through the steps necessary to install this software.

Read Me
Select Destijatian
nstallatign I-_«pe.
nstal

Finishilp

/4

Go Back ( Continue )
A kLol

A4

Klicken Sie auf CONTINUE im Einfuhrungsfenster um die Datei "FTDIUSB
Serial Driver Kernel Extension" zu installieren.

23



MP DataLink Installation

8. Klicken Sie im Readme-Fenster auf PRINT oder auf SAVE, um bei Bedarf

wichtige Informationen zur Seriennummer ablegen zu kénnen.

eee & Install FTDIUSBSerialDriver Kernel Extension

Important Information

= A\ FTDIUSB SerialDriver ReadMe
© Introduction
FTDIUSBSerialDriver is an implementation of a serial driver for FTDI USE
devices on Mac 08 X. Itsupports FTRU232ZAM, FTRUZ45AM, FT232BM
and FT245BM, and FT2232C devices.

& Read Me
® Select Destl‘nano

Siinstallatise gy Revision History

@ Instal
vi1.0 (30th June 2005)
® Finishilp Supports FT2232C.
_-""'|I""':"'2'""'

T 5 v1.0.10 (17th June 2005)

A Fixed disconnect problem on 10.4.
)

vi08 (18th December 2003)
Fixed problem where B50 and B73 could not be selected.

v1.08 (18th August 2003)
Supports non-standard baud rates.
v107 (16th June 2003) 3

Eived modem contral line. hl.

v

( Print... ) ( Save... ) ( Go Back ) (Continue )

9. Kilicken Sie auf CONTINUE, um mit der Treiberinstallation fortzufahren.

A4

24
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on

10. Wahlen Sie unter dem Fenster "Select a Destination" die Festplatte als

Speicherort.
ene @

Install FTDIUSBSerialDriver Kernel Extension

& Introduction
© Read Me )
& Select Des‘natl
. Installatut_}ﬁ Typg’
® Install of
® Finishillp

.mlluu-lnl"'ll
3

4

Select a Destination

Select a destination volume to install the
FTDIUSBSerialDriver Kernel Extension software.

Tech-Writer Graphic Design
149GE (70.2GB Free} 152GE {(44.7GB Free}

You have chosen to install this software on the volume “Tech-
Writer."

( Go Back ) (Continue )

4
11. Klicken Sie auf CONTINUE.
ene « Install FTDIUSBSerialDriver Kernel Extension
Easy Install on “Graphics HD"
© Introduction
& Read Me Click Install to perform a basic installation of this
y software package on the volume “Graphics HD."
© Select Des‘nati
© Installation Ty”"rh
@ Install 7
® Finishillp
g
| [ ] L 3
3 1
1
3 4
( Go Back ) ( Install )
4

25



MP DataLink Installation

12. Klicken Sie auf INSTALL. Es erscheint die Eingabeaufforderung fur ein
System-Passwort.

Authenticate

= Installer requires that you type your password.

ik

Name: yourUserMName

Password:
P Details

f\) ( Cancel ) ( OK }

13. Geben Sie das Passwort ein und klicken Sie auf OK, um die der
USB-Treiberinstallation auf der Festplatte fortzufahren.

Hinweis: Zur Installation der Treiber auf dem Computer sind Administratorenrechte
erforderlich.

14. Klicken Sie auf CONTINUE INSTALLATION, um mit der Installation
fortzufahren.

Installing this software requires you to

. .
@ restart your computer when the
i E’

installation is done. Are you sure you want
to install the software now?

( cancel ) ( Continue Installation )

26
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15. Klicken Sie auf RESTART, um die USB-Treiberinstallation auf der Festplatte
abzuschlieRen. Das Betriebssystem bootet neu und alle nicht gespeicherten
Arbeiten in anderen Anwendungen gehen verloren.

e06 4 Install FTDIUSBSerialDriver Kernel Extension

& Introduction
© Read Me

& Select Des!inati
© Installation Type
@ Install ,:'J

Click Restart to finish installing the software.
& Finish Up

A4
ene « Install FTDIUSBSerialDriver Kernel Extension
Installing FTDIUSBSerialDriver Kernel Extension
& Introduction
© Read Me
© Select Destinati
© Installation Type
® Install 5 The software was successfully installed
® Finishilp & | .. -
A
) !
b 1
P £ = = N
( GoBack ) Continue
A4

Abbildung 2 Treiber installieren - erfolgreich installiert
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Kapitel 3 Dateniibertragung aktivieren

Wichtiger Hinweis: SchlieRen Sie zun&chst das MP-Dock an einen USB-Port am
Computer an, so dass die Software den Kommunikations-Port erkennt.

Fihren Sie folgende Schritte zur Aktivierung der Datenlibertragung zwischen dem
MP-Messgerat, dem MP-Dock und der MP DatalLink-Anwendung durch.

3.1 Starten der MP DataLink-Software

Zum Starten der Software wahlen Sie das Kapitel fiir das entsprechende
Betriebssystem unten.

3.1.1 Windows-Start
Zum Start unter Windows gehen Sie zu Start, All Programs, MP DataLink.

Gegebenenfalls kann auch das Desktop-Symbol verwendet werden.

i@ pel »
ABEYY FineReader Tools | TACRY.116 ]

Ml i sccessorees I Vvahoo! Messenger »
Adobe

I Dell Accessories

Dell Support

@ erson

EPSON Scan

i) Games

=

) Intel(R) Matrix Storage Manager
Macromedia

I Microsoft Office

Mozl Firefox

I QuickTime

Real

@ Internet I Roxio

Internet Explorer
" Scansoft PaperPort 2.0

-'-.’f Micros: cfl offce outl] @ Stare
R se5vv Finereader 5.0 Sprint

HMicrosoft Office |f .- i

L FrontPage 2003 [| % Adobe Bridge

R adobe Help Center

L‘* Microsoft Office Excql @ Adobe Premiere Elements 2.0

El Adabe Stock Photos
WP DataLink @& Tntemet Bxplorer
]
@ afarl G Microsoft Plus! Phato Story 2LE

W msh

Norton Internet Security »

I MP DataLink »

L’ﬁ!__f Microsaft Office Warl] () Outiook Express

. Remote Assistance

@ Notepad & Windows Media Player

1 48 Windows Messenger

“ﬂ Fart @ Windows Movie Maker

) Offine Downloader

WebCopier

I Canon Printer Uninstsller

. Micrasaft NET Framework SDK v2.0

Bl @) Microsoft Developer Network
Microsaft SQL Server 2005

Abbildung 3 Start der Windows-Software

AllPrograms

'y start €
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Dateniibertragung aktivieren

3.1.2 Mac OS X Start

Befolgen Sie die nachfolgenden Schritte, um die Anwendung zu finden:

1.
2,

Wahlen Sie in der Finder-Menlileiste Go .
Klicken Sie auf Anwendungen.

8 AERL ) -
“ v | = MP Datalink
y'=» Applications = Config.ini
'S Documents v L= Drivers S
' & FTDIUSBSerialDriver_v2_2_9.dmg
& Music & FTDIUSBSerialDriver.pkg
m Movies " Icons
OutFile.csv
1 Pictures =e MP DataLink Uninstaller.app
' TextEdit.app .4, MP DataLink-05X-V1.1.6-release
£ .

Abbildung 4 Starten der Mac OS X Software

Scrollen Sie zum MP DataLink-Ordner herunter.
Offnen Sie den Ordner und doppelklicken Sie auf MP DataLink v.1.# Release.

Ziehen Sie das MP DataLink v.1.# Release Symbol zum System-Dock, um dort
einen Tastaturbefehl zu erstellen.

Fahren Sie einen Rechtsklick auf die Datei aus und wahlen Sie Make an Alias,
um einen Tastaturbefehl auf dem Desktop zu erstellen.

3.2 Auswahl der Port-Einstellungen

Auswahl eines Ports:

1.

Offnen Sie unter der MP DataLink Anwendung das "Edit"-Drop-Down-Menti
und wahlen Sie Preferences.

i Hach Company MP DataLink

File Wil MP Commands Help
i Preferences Ctrl+R.
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2. Wahlen Sie einen freien Port mit der hochsten Ziffer im Port-Drop-Drop-Menu.

Hinweis: Wenn nur "None" und "Demo" erscheinen, schlieBen Sie die Anwendung und
6ffnen diese erneut. Gehen Sie zu "Edit". Wéhlen Sie Preferences und wéhlen den

héchsten freien Port.

Preferences MP DataLink Version 1.1.6

Temp. Scale

Sort

Paort

Celsiuz

Record

Usze Defaults

(%) bz, ) Desc.

Cancel

3. Kilicken Sie auf SAVE.

Hinweis: Vista-Benutzer miissen die Porteinstellungen jedes Mal bearbeiten, wenn MP
DataLink gedffnet wird.

3.3 Aktivierung der MP Series
Messgerate-Kommunikation

Zur Aktivierung der Kommunikation zwischen dem MP Series Messgerat, dem
MP-Dock und der MP DataLink Anwendung verfahren Sie wie folgt:

1. Stellen Sie das MP Series Messgeréat auf den MP-Dock.
2. Drucken Sie eine beliebige Messtaste zum Einschalten des Messgerats.

3. Aktivieren Sie den PC On Modus.

a. Driicken Sie die MR/ABWARTS Taste und halten diese, bis PC OFF

angezeigt wird

b. Dricken Sie CAL/MCLR. Das Display kann kurz die PC Ini anzeigen und

dann die PC On-Anzeige.
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3.4 Zugriff auf die MP DataLink Befehle

Der Benutzer kann MP Datalink zum Versenden von Befehlen an das MP
Series-Messgerat verwenden. Verwenden Sie das Befehlssymbol oder die Objekte
im MP Commands-Drop-Down-Men(, um Befehle zu senden (siehe Kapitel 4.3 auf
Seite 40).

Symbole Befehl

Daten herunterladen

T

| .| Datum und Uhrzeit
(5 a1 | einstellen

¥l

Speicher I6schen

%_ Trennen
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Kapitel 4 MP DataLink Menis

Dieses Kapitel zeigt die MP DataLink Menus und deren Funktionen.

Hinweis: Die Funktionaalitdten sind fiir Windosw- und Mac-Betriebssysteme dieselben. Die
Screenshots werden in der Windows-Version dargestellt. Die Klammern neben eimen Befehl
zeigen die Tastaturkiirzel fiir Windows (Strg-Taste plus eine bestimmte Taste) und Mac
(Command-Taste E:E plus eine bestimmte Taste).

Das MP DataLink Hauptfenster umfasst folgende Menis: File, Edit, MP Commands
und Help (Datei, Bearbeiten, MP Befehle und Hilfe).

41 Meniu ,Datei“

Das Dateimenl umfasst folgende Befehle: Load, Clear Data, Save, Save As, Print
und Quit (Laden, Daten I6schen, Speichern, Speichern unter, Drucken und
SchlieRen).

411 Laden (Load) (Strg/Alt-Taste + L)

Dieser Befehl ermoglicht dem Benutzer das Laden einer Datei in der Hauptansicht.

1. Gehen Sie zum "File"-Meni und wahlen hier Load. Das standardméRige
Dialogfeld zum Offnen von Dateien erscheint.

Open
Look in: | @ Desktop v| €) 4 - m,
Sy Documents 5% Shaortcut to Marketing on ‘Peserver’

:é My Computer

"ﬂlﬂv Network Places

I hach.com

u csvitest.hc

52 shortcut to community on ‘peserver’

< i

)
Filz pame: | [ Open l
|

Files of type: | applications/he v [ Cancel

application, hc
|application
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2. Wahlen Sie eine Testdatei und klicken dann auf OPEN, um diese Datei in das
MP DataLink Hauptmenu zu laden.

Hinweis: MP Datalink unternstiitzt das .hc Dateiformat und das .csv Dateiformat.

Hinweis: Wenn ein Fehler beim Laden auftritt (z.B. falsche Dateiart), zeigt MP DataLink
die folgende Warnmeldung an:

Hach Company MP DataLink Version 1.1.6

3 ) MP DataLink could not open esvtest he completely because it is either not a supported file type or because the file has been damaged (for example,
missing "$End of Reference Information$' afier the end of reference information)

Nach dem Laden der Datei wird der Dateiname oben rechts im MP DatalLink
Fenster angezeigt. Jegliche Referenzdaten werden im Referenzdatenfeld
angezeigt.

4111 Aktuelle Daten

Wenn ein Benutzer eine Datei laden méchte und die aktuellen Daten sind nicht
gesichert, zeigt MP DataLink eine Warnmeldung an:

Hach Company MP DataLink Version 1.1.6

\_., Do wou want to zave the curment data before downloading new data from MP-Series?
-

If you don't gave, wour current data will be lozt .

| Save | [ Don't Save ][ Cancel ]

1. Wahlen Sie SAVE (SPEICHERN), DON’T SAVE (NICHT SPEICHERN) oder
CANCEL (ABBRECHEN).

Hinweis: Save As (Speichern als) hat dieselbe Bedeutung wie das Save (Speichern)
Fenster unter Mac OS X.

2. Speichern einer Datei:
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a. Wahlen Sie SAVE. Das standardmaRige "Save As" Popup-Fenster wird

geoffnet.
Save As
Savein: | (3 MP DataLink_Oct09r3 ¥ O # e @
L 1cons \_test File
[CDProject Code Backup  |Cjtmp
[CIRC test code B, assa
(L) 5ample Code ,]assal
[ SerialTestx. app B outFile
|5 Software Build
File name: | [ Save ]
Save as lype; - application_sci/csv
pplication :

application.

b. Geben Sie den Dateinamen ein und klicken Sie auf SAVE.
Klicken Sie auf DON'T SAVE, wenn Sie die aktuellen Daten verwerfen und die

gewahlte Datei laden mdchten.

Klicken Sie auf CANCEL, um den Ladevorgang abzubrechen. Die aktuellen

Daten werden nicht geandert.

4.1.2 Daten Iéschen (Clear Data) (Strg/Alt-Taste + D)

1.

Gehen Sie zum "File"-Menl und wahlen Sie Clear Data , um aktuelle Daten
aus dem MP DataLink Hauptfenster zu I6schen. Der Dateiname und jegliche

Referenzdaten werden ebenfalls geldscht.

Hinweis: Wenn keine Daten im Hauptfenster vorhanden sind, ist der Befehl "Clear Data"

grau hinterlegt.

Ein Bestatigungsfenster wird gedffnet.

Clear Display Data

?) CleaDaaList?

E’ ]9 §| Cancel |
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2. Klicken Sie zum Bestatigen auf OK. Wenn die Daten nicht gespeichert sind,
fordert MP DataLink den Benutzer zum Speichern der Daten auf, bevor diese
vom Bildschirm geldscht werden.

4.1.3 Speichern (Save) (Strg/Alt-Taste + S)

Gehen Sie zum "File"-Menu und wahlen hier Save . Dieser Befehl speichert die
Daten im hc.Format, welches das gekurzte Format ist, das im MP Datalink Fenster
und auf der Anzeige des Messgerats angezeigt wird. Mit diesem Format kann der
Benutzer die Daten zu einem spateren Zeitpunkt zurlck in die MP DataLink
Anwendung laden.

4.1.4 Speichern als (Save as)

Hinweis: Unter dem MAC OS X ist diese Funktion gleichbedeutend mit der Speichern
(Save) Funktion.

1. Gehen Sie zum "File"-Menl und wahlen hier Save As. Das Fenster fiir
"Speichern unter" wird gedffnet.

Save As E|E]

Savein: | £ MP DataLink_Oct09r3 v O E-

I Icons I_test file

[C)Project Code Backup  [C)tmp

LR test code B,]aaaa

(31 5ample Code $,]asaal

[ SerialTestx.app ] OutFile

() software Build

File name: I Save ]

Save as type: | application_scifcsy v
licatio ¢

Eln
application/he

2. Speichern Sie die Daten wahlweise unter dem .hc--Dateiformat oder unter dem
.csv-Dateiformat.

4141 CSV-Datenformat fiir Tabellenanwendungen

Daten, die im CSV- (durch Komma getrennte Werte) Format gespeichert werden,
werden in wissenschaftlicher Schreibweise gespeichert. Fiihren Sie die folgenden
Schritte aus, um diese Werte in das Zahlenformat in Microsoft Excel® zu
konvertieren:

1. Wahlen Sie die Zellen aus, welche die Messwerte enthalten.
2. Kilicken Sie auf das FORMAT Pull-Down-Menii
3. Wabhlen Sie CELLS (ZELLEN).
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4. Wahlen Sie NUMBER (ZIFFER)aus dem Register "Number".
5. Klicken Sie auf OK.
4.1.5 Drucken (Print) (Strg/Alt-Taste + P)

Hinweis: Diese Men(i-Option ist grau unterlegt, wenn keine Daten in der Hauptansicht
vorhanden sind.

1. Gehen Sie zum "File"-Men( und wahlen hier Print. Das Fenster fir die
Seiteneinrichtung wird gedffnet.

Paper

Size: | Letter L |
Source: Auta w |
Orientation Margins {inches)

() Portrait Left: Bight:

[ QK ][ Cancel ][ Printer... ]
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2. Wahlen Sie die gewlinschte Druckeinstellung und klicken Sie auf OK. Das

3.

Druckfenster wird gedffnet.

General |

Select Printer

25 Canon iR C3200 PS3

L o designet 3000s-1]

&2 Auto Microsoft XPS Document Writer on MSOLAMKI

< | >

Status: Ready
Location:

Comment:
Page Rangs

& Al Mumber of copies: |1 E

) Pages: 0 |ﬂ| ﬂl

Enter either a single page number or a single
page range. For example, 5-12

4.1.6 SchlieBen (Quit) (Strg/Alt-Taste + Q)

Gehen Sie zum "File"-Menl und wahlen Quit zum Schlieen der MP
DataLink-Anwendung. Wenn sich nicht gespeicherte Daten im Hauptfenster
befinden, wird der Benutzer aufgefordert, die Daten zu speichern. Diese Aufgabe
kann ebenfalls ausgefiihrt werden, wenn der Benutzer das Fenster der MP
DataLink-Anwendung schlief3t.

4.2 Bearbeiten- (Edit) Menu

Das Edit-Menu enthalt die Einstellungen und Referenzdaten.

Klicken Sie auf PRINT, um die gewahlte Datenliste mit ihren Referenzdaten
und dem Dateinamen zu drucken.
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4.21 Einstellungen (Preferences)

1. Gehen Sie zum "Edit"-Menu und klicken auf Preferences, um die MP
DataLink-Einstellungen zu wahlen. Das Fenster fir die Einstellungen wird
geoffnet.

Preferences MP DataLink Version 1.1.86

Temp. Scale |Eelsius b’ |
G | Record w | (OF (0 Desc.
Fort COMS b

Mane

| Demo

iC

2. Klicken Sie das Temp. Scale Drop-Down-Men( an und wahlen zwischen der
Temperaturanzeige in Grad Celsius oder in Grad Fahrenheit.

3. Kilicken Sie das Sort Drop-Down-Menu an und wahlen die Reihenfolge und die
Anzeigenart der Daten. Wahlen Sie die Sortierung der Daten nach einem der
folgenden Parameter: Record, Date, Time, Measurement, Solution,
Temperature, Value oder Unit (Aufzeichnung, Datum, Uhrzeit, Messung,
Lésung, Temperatur, Wert oder Einheit).

Hinweis: Wéhlen Sie entweder Asc. (Aufst.) oder Desc. (Abst.) zur Auflistung der
Daten in aufsteigender oder in absteigender Reihenfolge.

4. Klicken Sie das Port Drop-Down-Menu an, um den seriellen Anschluss
anzugeben, der mit dem MP-Dock kommunizieren wird. Es wird empfohlen,
dass der Benutzer den héchsten Port wahlt, der verfiigbar ist.

Hinweis: MP DatalLink bietet eine Demo-Modus, der anzeigt, wie MP DatalLink reagiert,
wenn ein Messgerét nicht am MP-Dock angeschlossen ist.

Wenn None gewahlt wurde, erscheint das folgende Nachrichtenfeld:

Hach Company MP DataLink Version 1.1.6

L]
\Ej) The selected port was either not available or no port was selected.
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4.21.1 Einstellungs-Schaltflichen
Das Einstellungsfenster verfugt Gber drei Schaltflachen:

* Klicken Sie auf USE DEFAULTS, um die Einstellungen auf die
urspriinglichen Werte zurtickuzsetzen.

*  Klicken Sie auf SAVE, um die aktuellen Einstellungen zu speichern und
diese auf dem Bildschirm anzuwenden.

e Klicken Sie auf CANCEL , um den Vorgang abzubrechen.
Hinweis: MP DataLink speichert die Einstellungen nicht unter Windows Vista.

4.2.2 Referenzdaten

Wenn keine Daten auf dem Hauptfenster anzeigt werden, sind das Feld mit den
Referenzdaten und das Unterment fiir die Referenzdaten grau unterlegt. Zum
Bearbeiten dieses Felds mit angezeigten Daten flihren Sie die nachfolgenden
Schritte aus:

1. Gehen Sie zum "Edit"-Meni und wahlen dort Reference Information. Das
OKSchaltfeld wid unter dem Feld Reference Information sichtbar.

2. Bearbeiten Sie die Referenzdaten im Feld und klicken Sie auf OK.

Hinweis: Die maximal zuldssige Anzahl an Zeichen unter dem Feld Reference
Information betrégt 100.

.

Reference Information Fle Mame: FileMameHere ho
Thiz iz a DEMO file ...

solution temp. date time =Y
KLl 224 2008-06-26 05:49:36
nione 224 2008-08-26 05:50:24
nonge 229 2008-06-26 05:50:34
442 254 2008-08-26 05:50:55
KLl A8 2008-06-26 05:50:57

4.3 MP-Befehlsmenii

Verwenden Sie das Befehlssymbol (Abbildung 5) oder die Objekte im MP
Commands-Drop-Down-Meni, um Befehle an das MP Series-Messgerat zu
senden. MP Commands umfassen die folgenden Befehle:

* Daten herunterladen

e Datum und Uhrzeit einstellen
e Speicher Idschen

e Trennen
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[ T Y A A A
MP Cornmands / Help
MP Corynands

File Edit
eoeolol em
—ﬂ

Type your reference information here
then press OK

Record # Measurement Value Unit Solution Temp. Date Time =
1 | COND 00 uS KCI 229 2008-06-26 054336 |
2 | ORP 323 m none 229 2008-06-26 |
3 [ ] 35| none | 229 0060526 | 0 |

Abbildung 5 MP DataLink Befehlssymbole und Referenzdaten

1 Symbol fir Daten herunterladen 4 Symbol fur Trennen

2 Symbol fur Datum und Uhrzeit 5 Feld fir Referenzdaten
einstellen

3 Symbol fiir Speicher I6schen 6 Dateiname

4.3.1 Daten herunterladen

Verwenden Sie diesen Befehl, um Daten in die MP DataLink-Anwendung
herunterzuladen.

Hinweis: PC On muss auf dem MP-Messgerét aktiviert sein, um Daten in die MP Data
Link-Anwendung herunterladen zu kénnen (siehe Kapitel 3.3 auf Seite 31).

1. Klicken Sie auf das Symbol fir DATEN HERUNTERLADEN oder wahlen Sie
Download Data aus dem MP Commands-Drop-Down-Menp, um Daten vom
MP Series Messgerat auf den Computer herunterzuladen.

2. MP DataLink zeigt ein Bestatigungsfeld an.

Download Data

\_? Download Mew Data from MP-Series?

[ ok || cancsl

3. Kilicken Sie auf OK.

Hinweis: Das MP Series-Messgerét schaltet sich nach 60 Sekunden automatisch ab.

Wenn sich das Messgerat vor einem neuen Daten-Download abschaltet,
erscheint eine Aufforderung an den Benutzer, die MP-Dock-Verbindung zu
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prifen und sicherzustellen, dass das MP-Series-Messgerat im PC On Modus
ist (siehe Kapitel 3.3 auf Seite 31).

Wenn zuvor in dieser Anwendung Daten heruntergeladen wurden und der
Benutzer versucht, neue Daten herunterzuladen, erscheint eine Abfrage dazu,
ob der Benutzer die aktuellen Daten speichern méchte, bevor die neuen Daten
heruntergeladen werden. Wenn die aktuellen Daten bendtigt werden, klicken
Sie auf SAVE.

Hach Company MP DataLink Version 1.1.6

E Do you want to zave the current data before downloading new data fram MP-Series?
-

IF pow don't zave, pour current data will be lost .

[ Save | [ Dan't Save ] [ Cancel

Wenn MP-Dock verbunden ist und das Messgerat im PC On-Modus ist, beginnt
MP DataLink mit dem Herunterladen der Daten vom Messgerat. Wahrend des
Herunterladens wird ein Statusbalken hierzu angezeigt.

Downloading Data... MP Datalink Version 1.1.6

Downloading Data from MP-Series

[IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

Wenn MP-Dock nicht verbunden oder das Messgerat nicht im PC On-Modus
ist, zeigt MP DataLink eine Warnmeldung an.

Hach Company MP DataLink Version 1.1.6

= Mo Device Detecied. Please ensure MP Datalink is properly connected and MP-Series PC ON mode
‘:!1) is activated

Wenn die Ubertragung unterbrochen wird oder die Daten innerhalb der
Zeitlberschreitung nicht Gbertragen wurden, zeigt MP DataLink einen
Ubertragungsfehler an und der Benutzer sollte den Vorgang wiederholen. Wenn

42



MP DataLink Meniis

dies auftritt, versetzen Sie das Messgerat wieder in den PC On-Modus und
versuchen Sie es erneut.

Downloading Data... MP DataLink Version 1.1.6

\IJ‘) Transmission error: Data set incomplete, Please re-try download process

Wenn ein Problem auftrat und der Vorgang des Herunterladens nicht wahrend
der Zeituiberschreitung beginnen kann, zeigt MP DataLinks einen
Zeitliberschreitungsfehler an. Wenn dies auftritt, versetzen Sie das Messgerat
wieder in den PC On-Modus und versuchen Sie es erneut.

4.3.2 Datum und Uhrzeit einstellen

Verwenden Sie diesen Befehl, um das Datum und die Uhrzeit am Messgerat
einzustellen.

1.

Prifen Sie, ob das Datum und die Uhrzeit am Computer korrekt sind, damit die
Einstellung exakt erfolgen.

Klicken Sie das DATUM UND UHRZEIT EINSTELLEN Symbol an (oder
wahlen Sie diese Aufgabe aus dem MP Commands-Menu), wenn MP-Dock
verbunden ist und das Messgerat sich im PC On-Modus befindet. Die
Statusleiste fur Datum und Uhrzeit wird angezeigt. MP DataLink ibernimmt das
Datum und die Uhrzeit vom Computer des Benutzers.

® Setting Date and Time... MP DatalLink Version 1.1.6

X Setting Date and Time on the MP-Series

4.3.3 Speicher loschen

Verwenden Sie diesen Befehl, um die im Speicher des Messgerats gespeicherten
Daten zu l6schen.

1.

Klicken Sie auf das SPEICHER LOSCHEN Symbol (oder wahlen Sie diese
Option auf dem MP-Commands-Menu). Wenn das MP-Dock verbunden und
das Messgerat im PC On-Modus ist, erhalt der Benutzer eine Aufforderung zur
Bestatigung der Entscheidung zum Léschen der Daten aus dem Speicher des
Messgerats.
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2. Klicken Sie zum Bestatigen auf OK.

Erase Memory

:.’(/ Erase data stored in your MP-Series memon?

4.3.4 Trennen

Verwenden Sie diesen Befehl zum SchlieRen des Kommunikations-Ports zwischen
MP DatalLink und dem Messgerat.

1. Trennen Sie nach jeder Anwendung, um sicherzustellen, dass der
Kommunikations-Port geschlossen ist.

2. Klicken Sie auf das TRENNEN Symbol (oder wahlen Sie die Option im
Commands-Men). Eine Nachricht wird angezeigt und gibt die Anzahl der
geschlossenen Kommunikations-Ports an.

3. Klicken Sie auf OK.

Hach Company MP DataLink Version 1.1.6  [X|

\l‘) COMS is closed

4.4 Hilfe-Menii

Offnen Sie das MP DataLink Fenster fiir Informationen zur Versionsnummer, dem
Herstellungsdatum und dem Anwendungszweck. Um auf die Website der Hach
Company zu gelangen, klicken Sie auf die Option "Hach Company".
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Fehlersuche und Behebung

Symptom

Losung

Kein Gerat erkannt

Uberpriifen Sie, ob der korrekte Kommunikationsanschluss
gewahlt wurde.

Uberpriifen Sie, ob das Messgerat im PC On-Modus ist.

Ubertragungsfehler - Die
Ubertragung wurde
unterbrochen oder die Daten
wurden nicht innerhalb der
Zeitliberschreitung
heruntergeladen.

Uberpriifen Sie, ob das Messgerat im PC On-Modus ist und
laden Sie erneut herunter.

Zeituberschreitung serielle
Kommunikation - das
MP-Dock hatte ein Problem
und das Herunterladen
startete nicht innerhalb der
Zeitliberschreitung.

Uberpriifen Sie, ob das Messgerat im PC On-Modus ist und
laden Sie erneut herunter.

"Demo" und "None" sind die
einzigen
Kommunikations-Port-Option
en in der Drop-Down-Liste
der Port-Einstellungen.

Stellen Sie sicher, dass das MP-Dock korrekt in den
USB-Port eingesteckt ist.

Schliellen Sie die MP DataLink Anwendung und &ffnen
diese erneut.

Wenn nach wie vor kein Kommunikations-Port angezeigt
wird, kontaktieren Sie die IT-Abteilung oder den
Systemadministrator, damit gepruft wird, ob ein Port zur
Verwendung verfugbar ist.
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Kontaktinformationen

HACH Company World
Headquarters

P.O. Box 389
Loveland, Colorado
80539-0389 U.S.A.
Tel (800) 227-HACH
(800) 227-4224
(U.S.A. only)

Fax (970) 669-2932
orders@hach.com
www.hach.com

Repair Service in Latin
America, the Caribbean,
the Far East, Indian
Subcontinent, Africa,
Europe, or the Middle
East:

Hach Company World
Headquarters,

P.O. Box 389

Loveland, Colorado,
80539-0389 U.S.A.

Tel +001 (970) 669-3050
Fax +001 (970) 669-2932
intl@hach.com

HACH LANGE LTD

Unit 1, Chestnut Road
Western Industrial Estate
IRL-Dublin 12

Tel. +353(0)1 46 02 5 22
Fax +353(0)1 4 50 93 37
info@hach-lange.ie
www.hach-lange.ie

HACH LANGE FRANCE
S.A.S.

33, Rue du Ballon
F-93165 Noisy Le Grand
Tél. +33 (0)1 48 1568 70
Fax +33 (0)1 48 15 80 00
info@hach-lange.fr
www.hach-lange.fr

HACH LANGE APS

Akandevej 21
DK-2700 Brgnshgj
Tel. +45 36 77 29 11
Fax +45 36 77 49 11
info@hach-lange.dk
www.hach-lange.dk

Repair Service in the
United States:

HACH Company
Ames Service

100 Dayton Avenue
Ames, lowa 50010
Tel (800) 227-4224
(U.S.A. only)

Fax (515) 232-3835

HACH LANGE GMBH

Willstatterstralle 11
D-40549 Dusseldorf

Tel. +49 (0)2 11 52 88-320
Fax +49 (0)2 11 52 88-210
info@hach-lange.de
www.hach-lange.de

HACH LANGE GMBH

Hutteldorferstr. 299/Top 6
A-1140 Wien

Tel. +43 (0)1 912 16 92
Fax +43 (0)1 9 12 16 92-99
info@hach-lange.at
www.hach-lange.at

HACH LANGE SA

Motstraat 54

B-2800 Mechelen

Teél. +32 (0)15 42 35 00
Fax +32 (0)15 41 61 20
info@hach-lange.be
www.hach-lange.be

HACH LANGE AB

Vinthundsvagen 159A
SE-128 62 Skondal

Tel. +46 (0)8 7 98 05 00
Fax +46 (0)8 7 98 05 30
info@hach-lange.se
www.hach-lange.se

Repair Service in
Canada:

Hach Sales & Service
Canada Ltd.

1313 Border Street, Unit 34
Winnipeg, Manitoba

R3H 0X4

Tel (800) 665-7635
(Canada only)

Tel (204) 632-5598

Fax (204) 694-5134
canada@hach.com

HACH LANGE LTD

Pacific Way

Salford

GB-Manchester, M50 1DL
Tel. +44 (0)161 872 14 87
Fax +44 (0)161 848 73 24
info@hach-lange.co.uk
www.hach-lange.co.uk

DR. BRUNO LANGE AG

Juchstrasse 1

CH-8604 Hegnau

Tel. +41(0)44 9 45 66 10
Fax +41(0)44 9 45 66 76
info@hach-lange.ch
www.hach-lange.ch

DR.LANGE NEDERLAND
B.V.

Laan van Westroijen 2a
NL-4003 AZ Tiel

Tel. +31(0)344 63 11 30
Fax +31(0)344 63 11 50
info@hach-lange.nl
www.hach-lange.nl

HACH LANGE S.R.L.

Via Riccione, 14
1-20156 Milano

Tel. +39 02 39 23 14-1
Fax +39 02 39 23 14-39
info@hach-lange.it
www.hach-lange.it
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Kontaktinformationen

HACH LANGE S.L.U.
Edif. Arteaga Centrum
C/Larrauri, 1C- 22 PI.
E-48160 Derio/Vizcaya
Tel. +34 94 657 33 88
Fax +34 94 657 33 97
info@hach-lange.es
www.hach-lange.es

HACH LANGE S.R.O.

LeSanska 2a/1176
CZ-141 00 Praha 4
Tel. +420 272 12 45 45
Fax +420 272 12 45 46
info@hach-lange.cz
www.hach-lange.cz

HACH LANGE

8, Kr. Sarafov str.
BG-1164 Sofia

Tel. +359 (0)2 963 44 54
Fax +359 (0)2 866 04 47
info@hach-lange.bg
www.hach-lange.bg

HACH LANGE E.N.E.
AuAidog 27

GR-115 27 Aérva

TnA. +30 210 7777038
Fax +30 210 7777976
info@hach-lange.gr
www.hach-lange.gr

HACH LANGE LDA
Av. do Forte n°8
Fracgcédo M
P-2790-072 Carnaxide
Tel. +351 214 253 420
Fax +351 214 253 429
info@hach-lange.pt
www.hach-lange.pt

HACH LANGE KFT.
Hegyalja ut 7-13.
H-1016 Budapest

Tel. +36 (06)1 225 7783
Fax +36 (06)1 225 7784
info@hach-lange.hu
www.hach-lange.hu

HACH LANGE SU

ANALIZ SISTEMLERI
LTD.STi.

Hilal Mah. 75. Sokak

Arman Plaza No: 9/A
TR-06550 Cankaya/ANKARA
Tel. +90 (0)312 440 98 98
Fax +90 (0)312 442 11 01
bilgi@hach-lange.com.tr
www.hach-lange.com.tr

HACH LANGE E.P.E.
27, Avlidos str

GR-115 27 Athens

Tel. +30 210 7777038
Fax +30 210 7777976
info@hach-lange.gr
www.hach-lange.gr

HACH LANGE SP.Z0O.O.
ul. Opolska 143 a
PL-52-013 Wroctaw

Tel. +48 (0)71 342 10-83
Fax +48 (0)71 342 10-79
info@hach-lange.pl
www.hach-lange.pl

HACH LANGE S.R.L.
Str. Leonida, nr. 13
Sector 2

RO-020555 Bucuresti
Tel. +40 (0) 21 201 92 43
Fax +40 (0) 21 201 92 43
info@hach-lange.ro
www.hach-lange.ro

HACH LANGE D.O.O.
Fajfarjeva 15

SI1-1230 Domzale

Tel. +386 (0)59 051 000
Fax +386 (0)59 051 010
info@hach-lange.si
www.hach-lange.si
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Kapitel 7 Eingeschrankte Garantie

Die Hach Company leistet auf ihre Produkte dem Erstkaufer gegenuber fir eine
Frist von zwei Jahren ab Versanddatum — sofern nicht anderweitig im Handbuch
des Produkts vermerkt — Garantie fiir alle Mangel, die auf Material- oder
Verarbeitungsfehler zurlickzufiihren sind.

Falls innerhalb der Garantiezeit ein Defekt auftritt, kann die Hach Lange GmbH das
defekte Produkt nach seiner Wahl reparieren oder austauschen oder den Kaufpreis
abziiglich Versand- und Verpackungskosten erstatten. Die Garantiedauer fir ein
repariertes oder im Rahmen der Garantie ausgetauschtes Produkt ist auf die
Restlaufzeit der Garantie fiir das urspriingliche Produkt begrenzt.

Diese Gewahrleistung gilt nicht fiir Verbrauchsmaterialien wie chemische
Reagenzien oder Verschleiiteile eines Produkts wie unter anderem Lampen und
Rohrleitungen.

Bitte wenden Sie sich in einem Garantiefall an die Hach Lange GmbH oder an
lhren Handler. Produkte kénnen ohne Freigabe der Hach Lange GmbH nicht
zurlickgesendet werden.

Einschrankungen
Von der Garantie ausgenommen sind:

o Schaden aufgrund von héherer Gewalt, Naturgewalten, Arbeitsunruhen,
Einwirkungen durch (erklarte oder nicht erklarte) Kriege, Terrorismus,
Birgerkrieg oder staatlichen Rechtsakten

e Schéden, die durch nicht bestimmungsgemale Verwendung, Fahrlassigkeit,
Unfall oder falsche Anwendung oder falsche Installation verursacht werden

e Schéaden aufgrund von Reparaturen oder Reparaturversuchen durch Personen,
die nicht von der Hach Lange GmbH autorisiert sind

*  Produkte, die nicht in Ubereinstimmung mit den von der Hach Lange GmbH
gegebenen Anweisungen eingesetzt wurden

*  Versandkosten zur Ricksendung der Produkte an die Hach Lange GmbH

¢ Versandkosten fiir den Eil- oder Expressversand von Teilen oder Produkten im
Rahmen der Garantie

o Reisekosten, die mit Reparaturen vor Ort im Rahmen der Garantie in
Zusammenhang stehen

Diese Garantieerklarung beschreibt die gesamte Garantie, welche die Hach Lange
GmbH in Verbindung mit ihren Produkten gibt. Alle stillschweigend angenommenen
Garantien, unter anderem einschlieBlich der Marktfahigkeit und Eignung fur einen
bestimmten Zweck, werden ausdrucklich ausgeschlossen.

In einigen Staaten der USA ist ein Ausschluss dieser stillschweigend
angenommenen Garantien nicht zuldssig. Wenn dies in lhrem Staat der Fall ist, trifft
der obige Ausschluss flr Sie nicht zu. Diese Garantie rdumt Ihnen gewisse Rechte
ein. Es kénnen Ihnen weitere Rechte zustehen, die je nach Staat unterschiedlich
sein kdénnen.

Diese Garantie stellt die endgdiltigen, vollstandigen und ausschlieBlich gultigen
Garantiebedingungen dar. Niemand ist befugt, anders lautende
Garantieerklarungen im Namen der Hach Lange GmbH abzugeben.
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Eingeschrénkte Garantie

Begrenzung der Anspruche

Die oben beschriebenen Anspriiche auf Instandsetzung, Austausch oder Erstattung
des Kaufpreises sind die einzigen Anspriiche im Garantiefall. Auf der Grundlage
einer strengen Haftung oder unter jeder anderen juristischen Theorie kann Hach
Company unter keinen Umstanden fiir Neben- oder Folgeschaden bei jeglicher Art
von Verletzung einer Gewahrleistungspflicht oder Vernachlassigung haftbar
gemacht werden.
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